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tistiska dramer: Nemesis dramer, som citeras pa
s. 426, inte staimmer sirskilt bra med den slutgil-
tiga gestaltningen av motivet. Det heter dir:
»Den onda viljan straffas som den onda hand-
lingen. Onskar lifvet ur sitt barn. Barnet dér;
han misstinkes och anklagas. Choc en retour.»
I dramat accentueras inte alls tankens och viljans
synd sa starkt. Maurices tanke bara snuddar vid
en Onskan att bli fri genom barnets déd — me-
dan diremot Henriette typiskt nog verkligen har
dédat ett barn enligt den abortbekinnelse hon
avligger. I stillet skjuts syndafallsmotivet i andra
akten i forgrunden, och hir 4r det friga om verk-
synder, om inte mindre in tre av dddssynderna:
hégmod, vallust och dryckenskap — en triad av
begrepp som f6r Sg sjilv hade en oerhért stark
skuldladdning under dessa ar. Observera att han
alltid senare foéredrog titeln Rus, som anvinds i
alla utlindska 6versattningar. Dramats slut ter sig
ur denna aspekt inkonsekvent, nir abbén enbart
betonar tankebrottet: »da er onda vilja 6nskade
livet ur ert barn». Uppenbarligen har Sg haft
svart att forena sina ursprungliga intentioner med
senare koncipierade motiv och konstaterar ju
ocksa i ett brev till Geijerstam, citerat s. 427,
att »olika problem korsa hvarann i pjesen». Man
kan knappast, som forf. gor, hivda att Maurice
ir en »oskyldigt lidande syndabocksgestalt»
(s. 4306), samtidigt som man understryker att dra-
mat handlar om det »skenbart» oskyldiga lidan-
det (s. 428). Nagra andra smirre inadvertenser
vid textlasningen kan noteras: S. 431 pastar forf.
att Maurice sticker sig i fingret da han gor en gest
for att omfamna Henriett. Enligt texten s. 126
gor han en gest som om han stack sig i fingret.
S. 448 hivdas att halsduken och handskarna i
slutuppgérelsen representerar den karakteristiska
skuldrevyn. Det ir ett begrepp som #r adekvat i
manga sammanhang men inte har.

Goran Stockenstrdoms avhandling dr tvekldst
ett kraftprov, priglat av imponerande material-
kinnedom och obindig vilja att ge sig i kast med
stora och svara analytiska problem. Att bilden av
den sene Strindberg och innebdrden i hans ny-
skapande dramatik p4 minga punkter blivit tydli-
gare, kan man inte komma ifrdn, dven om man
skulle 6nska att Infernotidens ideologiska och
estetiska metamorfoser hade beskrivits i mera
vildefinierade termer. Bristen pa akribi och den
sprakliga och begreppsmissiga oklarheten ir
onekligen besvirande, och framtiden far val ut-
visa, om svagheterna ir konstitutiva eller be-
tingade av en naturlig trdtthet under spurtvarvet.
Att Stockenstrdm har viktiga saker att siga om
1900-talets Strindberg r jag dvertygad om — en
del intressanta utblickar ges ju ocksé i vad som en
smula oegentligt kallas sammanfattningar i slutet
av de olika kapitlen. Métte han bara nista gang
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uttrycka sig lite stringentare och underkasta sig
den tekniska och kritiska disciplin, som trots allt
ir nodvindig i vetenskapen!

Hans Lindstrim

Elisabeth Stenborg: Pierrot och pilgrim. Studier i
Harriet Liwenhjelms diktning. (Akad. avh. Upp-
sala.) (Studia litterarum Upsaliensia, 9.) Liro-
medelsférlagen, Sthim 1971.

Kort fore sin déd 1 maj 1918 limnade den 31-
ariga Harriet Lowenhjelm till sin nirmaste vin,
Elsa Bjérkman, sedermera fru Elsa Bjérkman-
Goldschmidt, ett par renskrivna och illustrerade
hiften, som inneholl det visentliga av forfattar-
skapet, da i det allra nirmaste outgivet och okint.
I samarbete med en av Harriet Léwenhjelms ku-
siner publicerade Elsa Bjorkman 1919 ett spar-
samt och forsiktigt urval Dikter, en halvt privat
utgava, som vann foga spridning och endast lang-
samt vickte kritikernas uppmirksamhet. Efter att
tre dikter influtit i Sten Selanders Den unga lyri-
ken, 1924, skrev emellertid Olle Holmberg en
omfattande essay om Harriet Lowenhjelm for
Ord och Bild, 1927, och sistnimnda ar utkom
ocksa en verklig bokhandelsupplaga av dikterna;
den gav ett betydligt bredare urval 4n den forsta.
Den upplaga som betecknas som den femte,
1941, utvidgades ytterligare och har sedan tryckts
om relativt oférindrad, sirskilt ofta under 1940-
talet, fram till den tolfte, som bir tryckaret 1964.

I den litteratur om Harriet Léwenhjelm som s&
smaningom kom fram — det 4r mest friga om
%orta artiklar och handboksavsnitt — ter sig Elsa
Bjorkman-Goldschmidts talrika och djupt initie-
rade bidrag som utomordentligt visentliga: frimst
giller detta hennes stora monografiska arbete
frain 1947 samt den rika redaktionella inram-
ningen kring en samling tidigare opublicerade
Brev och dikter, 1952.

Fru Bjoérkman-Goldschmidts utgingspunkt ir
emellertid de privata minnena och den sjilvklart
intima fortrogenheten med miljon. Hennes stora
bok avser inte systematisk biografering eller inga-
ende analys av Harriet Léwenhjelms diktning och
dess bakgrund. D2 ju den 6vriga Lowenhjelms-
litteraturen #ir Overvigande essayistisk och tva
mera vetenskapligt orienterade studier endast
foreligger som opublicerade seminarieuppsatser,
framstir Dr Stenborgs avhandling Prerrot och
pilgrim som ett virdefullt pionjirarbete.

Bakom avhandlingen torde ligga ett mangsidi-
gare studium in vad den foreliggande undersok-
ningen visar: »pid grund av den nya typen for
doktorsavhandlingar» har férfattaren kint sig
tvungen »att i vissa avseenden begrinsa» sig.
Nigon tidsfaktor maste ocksd ha spelat in och



196 Recensioner av doktorsavhandlingar

rubbat bokens formella slutredigering. Framstill-
ningen som siddan ir visserligen i stort sett klar
och 6verskadlig, citat och hinvisningar palitliga,
tryckfel inte sirskilt talrika och bildmaterialet
gott och vilreproducerat. Men rubriksittningen i
text och innehallsférteckning har sina nyckfulla
sidor. Listor &ver férkortningar moter pa spridda
stallen. Litteraturféreeckningen svivar alltfor frite
mellan en sedvanlig forteckning och en resone-
rande bibliografi. Dess notiser om diverse till-
gingligt och otillgingligt handskriftsmaterial
borde girna ha ersatts eller kompletterats av en
sammanhingande 6versikt 6ver den handskrift-
liga kvarlatenskapen och dess problem. En brist
ir ocksa avsaknaden av ett personindex.

Avhandlingen bir undertiteln »Studier i Har-
riet Lowenhjelms diktning», och studierna ar i
stort grupperade under de tvd sammanfattande
rubrikerna Jaget och medmdinniskan och Guds-
bilden — nagra fi sidor under huvudrubriken De
sista dikterna anknyter ritt nira till det omedel-
bart féregiende avsnittet. Dessa undersdkningar
av dikterna ror sig Svervigande lings psykolo-
giska linjer och tar upp biografiskt stoff, s gor
ocksd dateringsresonemangen i Appendix. All-
min bakgrund utgdr en Brografisk skiss, som in-
leder volymen. Den avser att »komplettera Elsa
Bjorkman-Goldschmidts biografi» och »faststilla
en kronologiskt tillf6rlitlig stomme for Harriet
Léwenhjelms liv med angivande av s& exakta data
som mdjligt» samt med stdd av hittills outnyttjat
material nagorlunda utférlige behandla skaldin-
nans sjukdomshistoria. De tjugo sidorna ger
virdefulla tillskott till kunskapen om HL:s lev-
nadséde, som nu framstdr med betydligt fastare
konturer. Man kan sedan beklaga, att avhand-
lingens tranga ram och nirheten till fru Bjork-
man-Goldschmidts breda och suverina portritt
avhallit forfattaren frin en nigot perspektivrikare
biografisk komplettering. Man kunde t.ex. 6nska
ytterligare belysning av miljémissiga faktorer
som HL:s familje- och sliktbakgrund och sociala
placering, av den sikert betydelsefulla undervis-
ningen vid Anna Sandstréms seminarium med
dess starka inriktning mot en i vid mening histo-
risk orientering, liksom av studiernas uppliggning
vid tidens stockholmska Konstakademi, dir den
fina tecknaren fick sd svért att anpassa sig.

Just om anpassningssvarigheterna handlar
studien Jaget och medmdinniskan. 1 en inledande
analys av dikter, brev och dagboksanteckningar
etc. kastas ljus 6ver HL:s avgdrande livshimning,
en djupt rotad indolens och passivitet, som fram-
trader badde som en estetisk-aristokratisk attityd
och som verklig trétthet, en plagsam of6rméga
till koncentration — men ocksi 6ver det kon-
fliktskapande kravet att trots hindren goéra en
insats, att f3 utnyttja de gavor HL maéste ha varit

s& medveten om. I fortsittningen tar forfattaren
upp den problematik som hon rubricerar som
Birdsstolthet och krav pid idmjukbet. Avsnittet
ger en sakrik Oversikt 6ver HL:s sociala reak-
tioner. Mdjligen skulle en ldsare kunna finna ter-
mer som »adelsstolthet» och »bdrdsmedvetande»
en smula onyanserade. Det var naturligtvis inte
fraga om ett bornerat hégmod, utan snarare om
en lagadligs fantasifulla och ironiska lek med ett
socialt arv som erbjéd mdjligheter till pittoreska
och roande effekter och kunde tas till intdkt for
en alltigenom estetiskt priglad minniskas protest
mot allt det i den borgerliga vardagen som kunde
forefalla tarvligt eller stilldst. Man ror emellertid
hir vid ndgot mycket centralt i Harriet Lowen-
hjelms forestillningsvirld, och speciella anknyt-
ningar kan motivera en lingre utvikning.

Harriet Lowenhjelms starka och ofrankomliga
overklassforankring — kulturellt som ekono-
miskt-socialt — hade sin verkligt fasta botten i
hennes nira samhérighet med moderns familj,
den rika, hégborgerligt patriciska slikten Dick-
son. Hon var nira knuten till dicksonska most-
rar och kusiner men kunde vil i ngot fall dven
reagera mot dicksonska borgarinstinkter. Emel-
lertid var en gren av slikten Dickson baroniserad,
och &vriga sliktmedlemmar hade i stor utstrick-
ning dragits till frilse giften: atskilliga av HL:s
nira anférvanter pd moderns sida fanns silunda
liksom hon sjilv ordentligt registrerade mellan
adelskalenderns pirmar. Ofrankomligt ar vil
ocksa att adelskap i det tidiga nittonhundratalets
Sverige innu bevarade en hel del av en senare
ritt bleknad prestige. HL:s Svervigande glada
adelskomplex hade allts3 en stimulerande bak-
grund. Alle detta 4r visserligen svarvagbart. Svar-
vigbar ir ocksd betydelsen av en slags adelsro-
mantik, halvt svirmiskt tillbakablickande halvt ut-
manande dandyistisk, som fanns i tiden, ett
kanske visentligen litterire, artistiskt utspel mot
epokens bastanta och triumferande borgerlighet.
Det kan i alla fall te sig symptomatiskt att man
just i en bok om en férfattarinna som i friga om
generationstillhérighet och social miljé stod HL
8 ndra som Agnes von Krusenstjerna, nimligen i
Olof Lagercrantz’ avhandling frin 1951, finner
en litt skisserad men sliende 6versikt 6ver denna
modebetonade nostalgiska aristokratism i sekel-
skiftets virld, 14t vara att den niarmast knutits till
studiet av Agnes von Krusenstjernas ofrilse
make.

Som Dr Stenborg framhéller, ir HL utomor-
dentligt intresserad av eleganta herrklader. Over-
huvud anligger hon girna en slags dandyaspekt
pa sociala roller och beteenden, och hon ir tyd-
ligen road av tidens populirférestillningar om
fornama slikters degeneration: Gverligsenheten
och munterheten har vil hir en underton av



spanning och oro. Intressant ar att nir HL i
borjan av 191o-talet — mellan ett markant miss-
lyckande som konstakademielev 1911 och lung-
sjukdomens definitiva konstaterande senhdsten
1913 — tycks glida in i en skirpt kris, »satsar»
hon pi sitt adelskap och sina férestillningar om
fornamt leverne, bade i verklighet och drém.
Hon later presentera sig vid hovet, deltar i hov-
baler och andra mondina forstroelser. P2 muse-
erna i Paris sommaren 1913 finglas hon av kons-
tens aterspegling av rokokon och av den feodala
medeltiden. »Vet du jag mirker att den konst
som mest slagit an pid mig ir lekfull rococo
(Watteau) och drdmmande gotik (Damen med en-
hérningen). Bigge delarna ir hogadlig sysslolds-
het hvilket jag i min darskap svirmar fér. Hur
skall jag fa ndgon pli pa detta mitc jordelif?» Sa
heter det i juni i ett brev till Elsa Bjérkman. Man
kommer hir i narheten av vad kunde kallas HL:s
markisinnemotiv eller markisinnedrédm, som
bl.a. moéter i det lilla rimmeriet i Konsten att
dlska om »den verliebte negern, som bar / mar-
kisinnans har pa en gaffel» men frimst i de
mirkliga sonetterna »till nobla damer och déda
libertiner» med sin »fru markisinna», sin »Ma-
dame», vars »blod ér blatt, sa blatt som mojlige».

Intressant blir hir sambandet mellan sonett-
cykeln och ett slags férverkligande av markisinne-
drémmen. Som férfattaren visar, har HL redan p2
sommaren 1914 borjat skriva sonetter, men forst
i februari 1915 lirde hon pa Romanis sanatorium
kinna en mycket fingslande motsvarighet till
I'ancien régimes markisinnor, en dam som rim-
ligtvis far ses som modellen till sonettcykelns
»Madame» och som mycket snart blev HL:s nira
vin och en av hennes viktigare upplevelser un-
der sjukdomsiaren. Kammerherreinde Anne Mar-
grethe (Daisy) Castenskiold (egentligen: Greven-
kop-Castenskiold, 1888-1917) var dotter till
Danmarks kanske siste utpriglat »feodale» grand-
seigneur i mycket stor stil, lensgreve Mogens
Krag-Juel-Vind-Frijs, jyllindsk storgodsigare,
dansk politiker och europeisk societetsfigur, allt
pa hog niva. Hennes mor var en Danneskiold-
Samsee, alltsa av halvofficiellt gammalt kunga-
blod — »s& blatt som mojligt»! Sjilv var den foga
mer 4n 26-4riga men kanske redan svart sjuka
kammerherreinden och comtessen — »mycket
gronblek, mycket smal, mycket sportspinstig
samt ganska sinnldés» (HL till Marianne Morner
1/3 15) — sedan nagra ar gift med en betydligt
ildre man, en tydligen mycket betrodd adlig dip-
lomat, som hade skickats som Danmarks sinde-
bud till Kristiania kort efter unionsuppldsningen
1905, sedan representerat sin regering samtidigt
i savil Wien som Rom och nu, under hela forsta
viarldskriget, var dansk envoyé i London. Det kan
knappast rada nigot tvivel om att den charmfulla

Recensioner av doktorsavhandlingar 197
och begavade unga damen — »mera liten flicka
nipet blandad med dame af virld» — var nigot
av ett enfant terrible. Uppenbarligen har hon be-
skyllts for ate dlska hogt spel. Det framgir av ett
brev fran HL till hennes kusin Marianne Mérner:
det ar tydligen den sistnimnda som limnat upp-
lysningen, och HL skimtar om saken i sitt svar.
Det har vidare mycket bestaimt uppgivits fér mig
att en anledning till att den danska virldsdamen
och diplomathustrun placerats pa det nordsmé-
lindska skogssanatoriet skulle ha varit hennes
dragning till farliga medikamenter. Om kammer-
herreindens obetinksamma, »olovandes» utflykt
till Linkdping och dirav resulterande avstingning
fran vard pa Romanis, nigot som ocksa kom att
belasta HL:s samvete, liksom om hennes pantsitt-
ning av familjejuveler i Stockholm, med HL:s och
Elsa Bjorkmans bistind, berittas ritt ingdende i
den sistnimndas Ldwenhjelmsbiografi. Ofréan-
komligt 4r att Daisy Castenskiold fér HL varit en
utomordentligt spinnande bekantskap. Under tre
manaders samvaro, februari-maj, vixte det fram
en stark vinskap mellan de béada originella och
svardisciplinerade sanatoriepatienterna, som oro-
ade sin omgivning genom att gka rullskridskor i
killaren och balansera sig ut pa Sommens smil-
tande isflak. HL har kint sig besliktad med vin-
nens livliga fantasi och obesvirade visen och med
hennes svivning mellan glittighet och melanko-
lisk resignation. »Madame férstar s bra bad’ trist
och 16jligt» star det i den vilkinda férsta sonet-
ten, och i ett brev frin den svart sjuka HL nagra
manader fére hennes déd, och 4tskilliga manader
efter Daisys, heter det efter klagan 6ver avsak-
naden av nigon tillrickligt nyanserad samtals-
partner: »Sen Daisys dagar har jag icke funnit
nagon med hvilken mitt skimt kunnat fladdra s
vil i par.» Om virmen i vinskapen vittnar Daisy
Castenskiolds férslag sommaren 1916, att HL —
mitt under virldskriget — skulle frin sitt norska
sanatorium bege sig till London fér att dirifrin
folja med pi en virldsomsegling, ett projekt HL
tycks ha satsat helt allvarligt p3, rills det efter
nagra dagar dvergavs, liksom ocksa den emotio-
nellt sé aterhallsamma HL:s uttryck for gripenhet
och smirta, nar hon sommaren 1916 oroar sig for
vannens hilsa och nir hon ett halvir senare far
veta att »little dearly beloved and noble Daisy
ir dod». Denna djupare bindning hindrar inte att
HL fran bérjan frimst tycks ha varit utomordent-
ligt road av vinnen som hégaristokratisk person
och exklusiv typ och fértjust dver ate fa respekt-
16st underhélla sig om Europas férnima virld och
krénta huvuden med en verkligt initierad. »Hon
brefvixlar med drottning Alexandra, hvilket na-
turligtvis gifvit mig anledning att sjunga Stackars
Drottning Alexandra fér henne.» Enligt Elsa
Bjorkman-Goldschmide har HL tyckr att kam-
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merherreinden piminde om »en Aubrey Beards-
ley-figur». Sjilv har Elsa Bjérkman tydligen upp-
levt Daisy som oroande enigmatisk och irrationell
och som »en lyxblomma som bara kan leva i
drivhusluft». Som gava frin vinnen Daisy skall
HL f.6. ha firt ett par volymer Aubrey Beards-
ley-reproduktioner.

Om Daisy Castenskiolds relationer till HL har
ju skrivits redan fore Dr Stenborgs avhandling.
Det finns emellertid en intressant omstindighet
som si vitt jag vet inte dragits fram i samband
med studiet av HL, heller inte av avhandlingens
forfattare. Kammerherreinden spelar nimligen en
liten sidoroll dven i dansk litteraturhistoria och
kan ses som ett egendomligt férbindelseled mel-
lan diktaren av sonetterna till nobla damer och
déda libertiner och en stor berittare vars verk
med sin doft av dandyism och dekandens 4r mar-
kant antiborgerligt och bottnar i romantiskt far-
gad spekulation om aristokratisk livshallning och i
drémmar om ett mondint och feodalt férflutet —
nimligen Karen Blixen. Att forfattarinnan av
Seven Gothic Tales nidde fram till sin egentliga
insats forst pd 1930-talet — Harriet Lowenhjelm
nadde f. 6. inte ut till ndgon stérre publik sa myc-
ket tidigare — ar ett kronologiskt forhallande som
inte spelar nigon roll i detta sammanhang: Karen
Blixen var tvd ar ildre in HL och publicerade
nagra ritt mirkliga noveller i kinda tidskrifter
redan 1907 och 1909. Karen Blixen och Daisy
Castenskiold var sysslingar — fiderna var kusi-
ner — och mycket intima ungdomsvanner. Om man
far tro Parmenia Migels officiella, nagot mondina
Blixten-biografi (Titania, New York 1967), har
det ratt ett »intense attachment between Tanne
| =Karen Blixen { and Daisy», den sistnimnda
skall narmast ha varit den som 6ppnat dérren f6r
vinnen till »the fashionable, aristocratic monde»,
som starkt kontrasterade mot Karens efter
faderns déd helt av moderns slikt dominerade
hemmiljé, storborgerlig, etisk, reformistisk.
Vianskapen kan dessutom ha haft en speciellt
»romantisk» bakgrund: den till minnet av den
déde fadern mycket starkt bundna Karen pastas
hos sysslingen ha sokt spara likheter med en myc-
ket tidigt bortgidngen faster till Daisy, en ung
flicka, déd sedan 4artionden, som varit hennes
fars kusin och aldrig glémda ungdomskirlek.

De bada unga sliktingarnas vinskapsliv tycks
ha intensifierats under varen 1912 i Rom, dir
Karen, som antagligen liksom pa sitt hall HL me-
nades fullfélja sin malarutbildning, under lingre
tid vistades som ministerparets Castenskiolds
gist. Gemensamt har tydligen de bidda unga da-
merna virvlat runt i den diplomatiska virldens
sallskapsliv, samtidigt som de upplevt Rom och
varen i sédern: »vi var begge to nasten fuldkom-
men lykkelige i Rom», heter det i ett langt senare

brev frin Karen Blixen, som jag citerar efter
Aage Kabell (Karen Blixen debuterer, 19068,
s. 30).

Fran den romerska varen ledde Karen Blixens
linga vdg genom bisarra upplevelser och bittra
6den sa smaningom till varldsberémda fantastiske
fortzllinger, vintereventyr och skabne-anek-
doter. For Daisy Castenskiold blev vigen kort
frain Rom 1912 till Romanis 1915 och till déds-
ligret i London 1917. Att den hastigt uppflam-
mande vinskapen mellan de tvi sanatoriepatien-
terna firgats av nigot av den kinsla av sjilsfrind-
skap som bor ha priglat de bada sysslingarnas
samvaro i en soligare atmosfir tre ar tidigare,
ter sig ju sannolikt. Ett intryck som forstirks,
om man nagot jamfoér vad som ir kint om HL:s
och Karen Blixens bakgrund, ungdomsbiografi,
studier etc. Overensstimmelserna i stort och
smatt, som det skulle féra for langt att hir exem-
plifiera, 4r ndstan forbluffande.

Hur djupt Daisy Castenskiold varit fortrogen
eller inforstddd med den livsupplevelse och livs-
syn som skulle firga hennes sliktings berittar-
konst ar val annu svért att ha ndgon mening om.
Den gingse Blixen-litteraturen ger ganska kort-
fattade karakteristiker av henne: »reckless in her
pursuit of sophisticated pleasures and capable of
turning anybody around her finger if she decided
to do so» (Parmenia Migel), »den fortryllende og
hejt begavede, men ikke robuste Daisy Casten-
skiold» (Aage Kabell), »Den enestaende elegante
og charmerende men ikke lykkelige Daisy var
den bedste veninde, Tanne nogensinde havde»
(Clara Svendsen). Det kan naturligtvis darfor vara
osikert om Daisy Castenskiold éverhuvud funge-
rat som nagon mera intressant forbindelseled
mellan de bada okénda litterdra storheterna, vil-
kas berommelse ju lag langt ute i framtiden. Ett
par sma omstandigheter skulle i alla fall kunna
tyda pa att HL i ndgon man blivit fértrogen med
Karen Blixens miljé. Nar Daisy i juli 1916 fore-
slog HL att f6lja med pé en virldsomsegling, start
London, var telegrammet undertecknat av Daisys
kusin Bror Blixen-Finecke, som fortfarande var
Karens make. Aven Bror Blixens tvillingbror,
ryttarstjarnan och flygaren Hans Blixen, maste ha
varit valkdnd fér Harriet. Hans Blixen skall ha
varit foremalet for Karens stora och obesvarade
ungdomskirlek. Han var f.6. den slikting Daisy
reste fOr att besoka vid sin olyckliga utflykt frin
Romanids i maj 1915. Néar han stdrtat pa Malm-
slatt i ett brinnande flygplan i september 1917,
skrev HL till kusinen Marianne Mérner: »Det
var val grisligt sorgligt med Hans Blixen eller
kanske tvirtom, att det 4r roligt. Nar man har
profvat allt trefligt i lifvet och 4nnu ir ung,
att fa fara till Gud i en brinnande vagn. Stackars
lilla Hilla-Britta i alla fall!»



Att Harriet Lowenhjelms och Karen Blixens
cirklar skurit varandra kring en s egenartad och
extrem representant for tidens aristokratiska
virld som Daisy Castenskiold kan ju 4nd& vara
agnat att kasta ett visst ljus 6ver HL:s sociala atti-
tyder och &ver hennes trotsiga och ironiska lek
med sina Overklassforestillningar och sitt adels-
komplex. Det har hir varit friga om en djup
fixering, en kdr kapphist. Si sent som 4 dec.
1917 meddelar HL kusinen Marianne, att hon
»diktat en folksing fér the upper ten», varav en
parodisk och latt dardikesaktig strof f.6. finns
med i den mig tillgingliga brevavskriften.

Det hir diskuterade sociala motivet bér natur-
ligtvis inte f& undanskymma HL:s redan nimnda
starka medvetenhet om sina rent personliga ta-
langer, som hon hade s& tragiskt svart att gora
gillande, och 6verhuvud om intellektuell och kul-
turell 6verligsenhet. Det finns talande uttryck for
detta i den flddande korrespondensen med den i
Lund forskande kusinen Marianne, en brevvix-
ling som f.8. innehaller intressanta uttalanden om
HL:s lektyr.

HL:s kamp med sjilvkinslans och édmjukhe-
tens problem maste ha en viktig bakgrund i hen-
nes starka och sjilvstindiga moders strikta kris-
tet-pietistiska observans. Antagligen bdr man
kunna se mycket i HL:s attityder och intressen
som en, visserligen valuppfostrat aterhallsam och
kanske halvhjartad, protest mot moderns virld.
I det avsnitt av avhandlingen som fatt dverskrif-
ten Modern — Uppfostran — Barnslighet berors
emellertid mera direkta utslag av sadan kritik en-
dast i forbigdende. I stallet kartliggs HL:s upp
mot tjugofemarsildern fortsatta lek med de s.k.
Clondykesdockorna — f.8. s& ingdende beskrivna
redan i Elsa Bjorkman-Goldschmidts biografi —
och analyseras hennes halvt koketta halvt oroade
upplevelse av att ej kunna kdnna sig vuxen och
hennes dirav betingade »naivism» med dess an-
knytning i en tidssituation. Avsnittet Ensambets-
kinsla exemplifierar, ritt kort, isolerings- och in-
stingdhetsmotiv och tar nigot nirmare upp den
kommenterade teckningssviten »Verket om de
Smala och de Breda», ocksi den utforligt behand-
lad av fru Bjérkman—-Goldschmidt, dar smalheten
givetvis bl.a. innebir ett férkroppsligande av den
slutna och in&tvinda HL:s idé. En uppgift i not
pa s. 6o att ifrdgavarande »verk» skulle vara for-
kommet, kan nu korrigeras. I sambazd med Dr
Stenborgs disputation kunde Fru Bjorkman—
Goldschmidt sammanstilla en serie ursprungliga
litografier, som hon kompletterade med ytter-
ligare illustrationsmaterial och skinkte Uppsala
universitetsbibliotek (handskriftssignum V 253.).
Mot HL:s djupare problem och mot egenarten i
hennes konstnirsskap pekar det sista av avsnitten
om skaldinnans forhillande till omvirlden:
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Skygghet fir insyn. Utgangspunkt ar nagot si
centralt som den verbala leken, stilbrytningarna
och forklidnaderna. Men de betraktas har huvud-
sakligen som mojligheter till maskering. Avsnit-
tets viktigaste bidrag ir en karakteristik av HL:s
dagbdcker och av dagbéckernas smi gatfulla och
ofta sinistra teckningar, som utan skdnjbart sam-
band med textens girna stereotypt sakliga notiser
ger glimtar fran ett fantasiliv som tycks grymt
och groteskt visualisera upplevelser av over-
givenhet, fangenskap och tortyr.

Den storsta och tyngst vigande studien i Dr
Stenborgs avhandling kallas Gudsbilden. Den vill
nagot narmare undersdka det ofrinkomliga men
svargripbara religitsa inslaget i HL:s liv och verk.
Fru Bj6érkman-Goldschmidt tycks anse att HL pa
ett relativt problemfritt sitt holl fast vid vad som
bendmnes »barnatro», att hon ej genomgick na-
gon religids kris, att en kristet firgad gudstro for
henne var nagot sa sjalvklart att hon gott kunde
tillata sig att skimta med det heliga. Om jag upp-
fattat ratt menar hon ocksa att HL stod frim-
mande for moderns och de ildsta syskonens pie-
tism och att hon &verhuvud ej var starkare reli-
giost intresserad. Olika kritikers synpunkter och
formuleringar 4r emellertid rétt skiftande, och
forfattaren presenterar dirfor inledningsvis »tidi-
gare litteratur om den religiésa problematiken hos
Harriet Lowenhjelm». Hirefter foljer en saklig,
delvis litet notismissig &versikt benimnd Ndgot
om den religiisa bakgrunden. Den strikta — men
tydligen inte alltfér intoleranta — moderns ny-
evangeliska milj6 och praxis karakteriseras ritt
ingaende: det blir hir frimst friga om den rad-
stockska 6verklasspietismen. Intressant ar att
f6lja hur HL, delvis samman med den yngre bro-
dern och med fadern, inom ramen for det i famil-
jen linge hivdade gudstjinsttvinget varierar de
religiosa kontakterna. Sirskilt intressant dr att se
vilken roll en ostentativt folklig vickelsevariant
som Fralsningsarmén tycks ha spelat for den pen-
sionerade dragondversten och hans tvd yngsta
barn. Elisabeth Stenborg noterar att besdken hos
salvationisterna varit sarskilt tita under 1906 och
1907. En av fru Bjérkman-Goldschmidt citerad
dagboksanteckning av HL fran bestket i Berlin
1904, i samband med Ceylonresan, tyder emel-
lertid pA en nirmare kontakt av atskilligt aldre
datum. Troligen har det funnits nagot i fralsnings-
motenas nakna livsuppgdrelse och muntert kling-
ande hingivelse som appellerat till HL och till
hennes skepsis eller trotskinslor infér mera
»serids» eller »borgerlig» eller institutionaliserad
religion. For en av de bittraste och personligaste
dikterna, I drelystnad jag till smalbet drivit (Brev
och dikter, utg av Elsa Bjérkman-Goldschmidt,
s. 25ff.), 4r ett besék »pa Hogkvarteret vid trum-
peters latar» en viktig utgangspunkt. Och i HL:s
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bakom det glada maneret bitande turistrimmeri
pa engelska, En bred mans lamenterande uppi
stranden av Themsen (Brev och dikter), heter
det, med en ton av bade distans och gripenhet:
»Since my birth I have always longed to join
/ in a Salvation open air meeting. /| When they
blew their bugles I gave my coin / for you see
my heart was beating» — varpi hogkyrkligheten
stills upp som kontrast: »But to follow the high
church service you see / I tried six times, I tried
seven. / From pride, vainglory and hypocrisy /
deliver us Father in heaven!» I liknande ordalag
lir HL ha bett Gud bevara sig for de dldsta sys-
konens religion.

Pi ett kanske négot turistmissigt sitt sokte HL
bekanta sig med olika konfessioners och riktning-
ars religisa praxis, alltifran reguljira katolska
missor till den svetteduksproducerande hel-
brigdagéraren Boltzius’ handpalaggningsseancer.
Samtidigt kom hon i personlig kontakt med ak-
tuell religids och religionsvetenskaplig debatt,
liste, triffade och lyssnade till Nathan Soder-
blom. Kanske har engagemanget inte alltid varit
sirskilt helhjirtat. Om ett tidigt intresse {or reli-
gionshistoria vittnar ju pi sitt sitt ett par sma
revyaktiga dikter i latt ton. Att Kierkegaardsstu-
diet genom maénga ar varit ett viktigt inslag ar
uppenbart, dven om dess innebord ar svar att
fixera: avhandlingen ger emellertid en &versikt
dver vad man kan veta om denna lisning.

Emellertid kan Dr Stenborg konstatera, att HL
fran 1908 rict flitigt féljer med Honorine Her-
melin till Natanae]l Beskows okonfessionella
gudstjinster i Djursholms kapell: det blev dven
den icke pristvigde Beskow som pa HL:s egen
6nskan fick tala vid hennes grav. Snart bérjar hon
att dverhuvud alltmer undvika kyrkobesok, frin
varen 1911 »i stérre utstrickning» — forfattaren
menar att »Kirkegaards aversion mot pristerskap
och gudstjinstfirande» hir kan ha spelat en roll.
(Nagot som mdjligen skulle kunna bestyrkas av
Honorine Hermelins berittelse om hur Kierke-
gaard verkade i hennes barndomshem; det var
f.6. genom Honorine Hermelin HL lirde kinna
Kierkegaard. Se: Frén Ulfdsa till Fogelstad, 1969,
s. 10.) P4 dédsbidden avbsjde hon pristerlig be-
redelse, men hon tycks atminstone under de sista
svara veckorna ha tagit barndomstrons virld och
stamningar till sitt hjirta, velat hora dlsklingspsal-
mer och uttryckt allmin fértréstan. Att dven
detta kunnat firgas av nigon lyrisk och lekfull
naivism, synes mig framgad av Elsa Bj6érkman-
Goldschmidts skildring i biografin.

Efter dessa preludier ir forfattarinnan framme
vid den studie, eller svit av studier, 6ver motiv
och dikter, som bir den sammanfattande rubri-
ken Gudsbilden i Harriet Liwenhjelms diktning.
Utgangspunkten 4r de merendels tidiga dikternas

ritt vaga sysslande med exotiska religioner och
obestimda kinslor av lingtan och mystik. Pil-
grimsmotiv och den-férlorade-sonen-motiv blir
belysta. Man kan finna tonfall av zngslan och
hoppléshet. »Offerflamman irrar. /| Guden tom-
6gd stirrar / mot en técknig natt.»

I centrum fér undersdkningen stir emellertid
Bel-Marduk bhar mirdat sin son Ivoklys. Den ght-
fulla, suggestivt skrickromantiska dikten kan,
som avhandlingen uppvisar, i viss min ses som en
konstruktion av dem som handhaft den poetiska
kvarldtenskapen. Av de ursprungligen fyra stro-
ferna har bade den sprakligt-stilistiskt nigot
vardslésa nr 2 och den lidelsefullt upprérda nr 4
strukits. (Texten i sin helhet i avhandlingen,
s. 118-119.) Med stdd i de bada uteslutna stro-
ferna kan Dr Stenborg gora gillande, att det bor
vara fraga om en reaktion mot »den kristna fér-
soningstanken i ortodox form». Den babylonisk-
semitiska Marduk skulle alltsd motsvara en annan
semitisk skapargud och den fritt tilldiktade sonen
med det egendomliga namnet Ivoklys spegla den
Kristus-gestalt som onekligen spelar en viktig roll
i HL:s verk. (Pastiendet att nigon son till den
babyloniska mytologins Marduk &verhuvud inte
skulle vara kind, ir ett av avhandlingens relativt
betydelselésa smé misstag.) Forfattaren paminner
i detta sammanhang om att det var frin véren
1911 HL bérjade undvika kyrkobessk, och kon-
staterar att HL, efter dagb&ckerna att déma, frén
1912 aldrig deltog i nattvardsgudstjanst. Diktens
nedteckning i slutet av en bestimd dagboksvolym
tyder pa att den kan ha tillkommit kring véren
1911. Den mytologiska rekvisitan maskerar »en
indignation &ver det centrala budskapet: Jesu
offerdéd». Dr Stenborg framhaller att det inte ta-
las om nagon uppstandelse. Efter mordet pa Ivo-
klys bjuder tillvaron endast »hunger och blé-
dande kyla» (citat ur den sista, strukna strofen).
Ganska slaende med hidnsyn till motivets utform-
ning ir f.6. en sammanstillning foérfattaren goér
med nagra sidor i Merezjkovskijs Antikrist
(tredje delen av den berémda virldshistoriska
romantrilogin; HL:s intresse fé6r M. intensivt
1909, men dven senare). Har skildras bl.a. hur
Peter den store piskar ihjil sin son, det ir en
malning fylld av morbid skrickstimning, och den
anknyter till ett Kristus-motiv och ett metafysiskt
fader—son-forhéllande.

»Bel-Marduk sitter si stel som en bild». Dr
Stenborg tar till ganska utfoérlig behandling upp
ett motiv som tydligen inte limnat tecknaren HL
nagon ro. P2 olika héll, inte minst i dagbockerna,
finner man jittelika, stela och skrimmande guda-
gestalter — ibland skdnjer man endast trappsteg
och ett par fotter — och framfér stenguden en
ytterst liten, merendels tillbedjande eller férkros-
sad minniskogestalt. Bestimda forebilder 4r inte



latta att finna. Forfattaren menar att Buddha-bil-
der och buddism, som HL stiftade bekantskap
med under Ceylonresan och sedan sgnade fortsatt
intresse, kan ha spelat en roll. Speciellt Buddha-
liknande 4r de ofta groteskt hukande eller hop-
krupna gudagestalterna dock inte. Man kan allts&
inte helt utesluta Elsa Bjérkman-Goldschmidts
tolkning av stenguden som »en bild av den dé-
mande virlden, som stiller krav och som Harriet
Lowenhjelm tigger infér om forstaelse». Och man
kan infor nigra av bilderna litt komma att tinka
pa orden »krasse, forkrumpne» i den kédnda dik-
ten om drontjakten.

Emellertid havdar forfattaren att »den domine-
rande komponenten» ind4 bér vara en gudsfére-
stillning. I manga dikter méter en string och av-
ligsen gud, och i kontrast »framstills Kristus som
en litet dekadent, svag, mild, och skén gestalt
/...] som utstralar godhet och renhet men ocks2
hjilpléshet». Du vida jord tar avstand frin barna-
tron, och diktens jag soker sig till den som pa
korset ropade ut sin overgivenhet. I Hos oss 7
Sidra Dryckesgrind moter en Kristusgestalt vars
déd inte tjinar nagot till. Det heter att han ir
»brind», och detta ger forfattaren anledning att
ta upp HL:s egendomligt hiftiga fixering vid be-
rittelsen om Abrahams offer av Isak, som hon
lidelsefullt diskuterade med en akademikamrat i
veckor, f.6. ungefir samtidigt med att hon stude-
rade Kierkegaards subtila dialektik kring motivet
i Frygt og Bawen. At de bada sena dikterna
Min sjil dr fridlss och Jorden dr full utav synder
och skam ignas ingdende analys som vixer ut till
ganska mangsidig karakteristik av HL:s speciella
Jesus-religion, dar Gud och gudstron skjuts i bak-
grunden och frilsargestalten framstar som den
lidande minniskan i en ond virld.

I samband med behandlingen av Min sjil ar
fridlés kommer forfattaren in pa HL:s skuldpro-
blematik och tar hir upp en ganska viktig punke
som tidigare inte lika direkt berérts och som Dr
Stenborg sjilv anmirkningsvirt nog knappast an-
tyder i sin Summary, nimligen »slutsatsen att
Harriet Lowenhjelm bar pa bisexuella anlag, som
naturligtvis aldrig kunde komma till utlopp, men
som hon 4nda sjilv var medveten om och fruktade
for». Uttrycket dr forsiktigt, argumentationen
overtygande. Forfattaren bygger bl. a. pa analys av
den mycket privata men mirkliga dikten I dre-
lystnad jag till smalbet drivit och den vilkinda
Min sjil ér fridlss, med talande #ndringar i och
mot manuskripten. Annat material av skiftande
art visar 4t samma hall. Kunskapen om denna
kinslokomplikation 4r naturligtvis inte ovisentlig
for forstdelsen av HL:s diktning och livskonflikt.
Den borde vil girna ha gjorts tillginglig nagot
tidigare i avhandlingens psykologiska resone-
mang. Av intresse ir ocksa att konstatera att HL
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alldeles bortsett fran det erotiska hade pafallande
maskulina drag och sjilv menade sig 4ga vad hon
uppfattade som manlig natur och begivning.
Nagot av detta ar sagt och antytr tidigare. Att
sjalva forfattarfiktionen var manlig har ju fran
bérjan varit uppenbart. En lisning av de fings-
lande breven later emellertid den i ménga styc-
ken medvetet maskulint firgade livsrollen fram-
sta mycket klart.

Dr Stenborg avslutar sina »studier» med ett
mycket kort kapitel: De sista dikterna. Det be-
handlar tva dikter, som torde ha tillkommit nigot
senare 4n de bada nyssnimnda kring den tragiskt
utlimnade Jesus-gestalten (Min sjal 4r fridlos och
Jorden #r full), férmodligen pa varvintern eller
forvaren 1918, mahinda under den kris som
foregick de sista veckornas accepterande av det
oundvikliga. Den forsta 4r den dikt — eller svit
av kortdikter — vars tre avdelningar borjar med
orden »Tag mig», »I natt», »I morgon». Det 4r
en dikt om minsklig vinskap och virme infor det
skrimmande okinda. Och om dédens hjilplésa
ensamhet. »Dir 4r inga tréstegrunder lingre moj-
liga. Vinskap och kirlek nir inte dit. Det reli-
giosa perspektivet skymtar inte heller.» Det gor
det kanske annu mindre i de tre orimmade stro-
fer som hittades i den avlidnas nattduksbordslada
och som halls samman av den upprepade slut-
raden »hvad det ir grisligt trist att lefva». Virl-
den i#r likgiltig och glémsk, ingen mening finns
i det forspillda liv som rinner bort.

Dr Stenborg ger hir inga avslutande synpunk-
ter utdver dem som ligger i sista meningen i
hennes Summary: »Harriet Lowenhjelm’s last
poem opens on darkness.» Att precisera min-
niskan Harriet Lowenhjelms religiositet har hon
icke artagit sig. Hon gar dirfor inte i detta
sammanhang in pa den barnatrons atmosfir som
svavade kring HL:s dédsbidd — och som HL som
person kanske aldrig helt hade limnat. Men
Harriet Lowenhjelms viktigaste insats, hennes
diktning, speglar inte barnatrons virld.

En tredjedel av avhandlingens volym, ca 90 s.,
star under rubriken Appendix och innehiller i
huvudsak artiklar eller notiser om de olika dik-
terna, principiellt ordnade kronologiskt, under
kalenderar, och numrerade 1—151. Hir meddelas
aeskilligt om bakgrund, publicering och manu-
skript — i den mén fdrfattaren haft tillgang till
manuskript. Viktigast ir emellertid daterings-
resonemangen, som ofta leder till andra och pa-
litligare resultat #n tidigare dateringsansatser.
Denna omfattande apparat, som kravt mycket ar-
bete, ir naturligtvis av stort viarde for alla som i
fortsittningen vill nirmare studera HL:s diktning.
Lisaren skulle visserligen kunna onska en sam-
manfattande 6verblick &ver eller diskussion av
materialet och metoderna for dateringarna, som
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bland mycket annat bygger pa placeringen av de
dikter HL skrivit ner i slutet av sina sma dag-
boksvolymer. Obekvimt ar att ett register over
dikttidlar sist i dagbok 13, avslutad 27.2.1911,
vartill ofta hinvisas, star pa ett stille, forteck-
ningar 6ver »Manuskriptbokens» och »Boénbo-
kens» innehall pa ett annat, och huvudregistret
till apparaten — som inte ar alfabetiskt och inte
fullstindigt utan aterger innehallsforteckningen i
diktupplagorna frin 1941 — pd ett tredje. Ett
alfabetiskt index till samtliga dikter med sidohdn-
visningar till de stallen i avhandlingen dir de be-
handlas, och ev. till deras placering i olika dikt-
upplagor, skulle ha varit till hjalp.

Naturligtvis kvarstar atskillig osikerhet med
hansyn till dateringarna. Négon gang synes mig
hela metoden och uppstillningen rent tekniskt ha
slagit fel. S& har dikterna nr 86, 87, 89-94
placerats under 1911, dirfor att de tagits upp i
diktforteckningen i den i februari 1911 avslutade
dagboksvolymen, trots att ingenting hindrar att
de kan vara aldre — ett par av dem misstinks av
forfattaren for att vara ildre. Med tanke pa det
ibland ritt vaga dateringsmaterialet och med
tanke pa att HL lir ha kunnat g& mycket linge
och smaésjunga pa sina verser, innan de nidde
sin slutgiltiga form, kan man f.8. friga sig, om
inte forfattaren satsat litet for hért pi atc arran-
gera sa manga av dikttitlarna i vad som mera ser
ut som dn ir en strikt kronologisk svit. Endast
atta dikttitlar stir utanfér som hittills odaterbara.

Som en virdefull komplettering av sjilva dike-
materialet har forfattaren i sitt appendix trycke
av tidigare inte tillgingliga strofer och dikter, ty-
varr dock i viss utstrickning inte sddana texter
som redan atergivits i Claes Hoglands seminarie-
uppsats Den vackraste av lekar — studier i
Harriet Liwenhjelms lyrik, 1944, en uppsats
som visserligen gar att erhalla frin Humanis-
tiska biblioteket i Stockholm men #r otryckt.

Genom Elisabeth Stenborgs avhandling har
Harriet Lowenhjelm kommit oss innu nirmare.
Det material férfattaren kunnat utnyttja och som
till stora delar beredvilligt stilles till hennes for-
fogande av HL:s slakt samt nirmaste vin och lev-
nadstecknare 4r ganska omfattande. Harriet
Lowenhjelm framstir emellertid nu som en si
fingslande mianniska, konstnir och representant
for en tid och miljd att man méste dnska ate bil-
den kan ytterligare berikas och dirfér ocksi ate
allt som kan belysa hennes virld 4dven i fortsitt-
ningen blir vdl omhindertaget och i stdrsta moj-
liga utstrickning tillgingligt.

Gunnar Svanfeldt

Thomas Henrikson: Romantik och marxism.
Estetik och politik bhos Otto Wille Kuusinen och
Diktonius. (Akad. avh. Sthim.) Bo Cavefors Bok-
forlag. Helsingfors 1971.

Otto Wille Kussinen har med visst fog betecknats
som den internationellt mest inflytelserike och
hégst placerade av alla finlindare genom tiderna.
Vid sin d6d 1964 var han den gri eminensen i
Kreml, vars rdd inhimtades 4nnu si sent som i
Kubakrisens avgoérande skede.

Men det ir inte Kuusinens ryska 4r som intres-
serar Thomas Henrikson, i stillet inriktar han
sig helt pa den unge Kuusinen och dennes plats
p2 den finlindska scenen. Titeln pa avhandlingen
ger nirmare besked: »Romantik och marxism.
Estetik och politik hos Otto Wille Kuusinen och
Diktonius till och med 1921.» Redan Olof
Enckell har i sin bok frin 1946 om Diktonius lyft
fram estetikern Kuusinen som med sin extraordi-
nira kritiska begavning hjalpte sin vin att i ett
trevande inledningsskede férverkliga sig sjilv.

Vad Henriksons terminologiska utgingspunkt
betriffar fister man sig vid den centrala roll som
begreppet »romantik» spelar i avhandlingen. Ro-
mantik kopplas samman med marxism redan i
titeln, och som bryggan mellan dem ser Henrik-
son framfor allt organismtanken. Detta sker un-
der tydlig paverkan av Oskar Walzel men ocksa
av en svensk forskare som Gunnar Eriksson. Inte
minst Eriksson har starkt framhallic den polari-
tetstanke som finns gédmd i den romantiska natur-
filosofien, och just den tar Henrikson fasta pa nir
han drar paralleller till bade den hegelska och
marxistiska dialektiken. »Marxismen ar», skriver
han, »kulmen pa romantikens organismtan-
kande.»

Detta ar ett utomordentligt kategoriskt pasta-
ende. Man kan friga sig om inte marxismen med
sin klasskampsidé till den grad springer den ro-
mantiska organismtankens ram att det blir me-
ningslost att hirleda det ena ur det andra. Det
som ger klasskampen dess blodiga allvar for
marxisten ar fOrankringen i bittra ekonomiska
motsattningar, en intressekonflikt som det filoso-
fiskt inte finns nagon 16sning pi. Over huvud
tycks Henrikson konsekvent nonchalera den
ekonomiska aspekten av marxismen. Tysk idealis-
tisk tradition 4r bara en komponent bland andra
i Marx utveckling.

Men Henriksons filosofiska engagemang ger
rik utdelning vid pejlingen av Kuusinens fin-
landska forflutna. Det visar sig forbluffande nog
att Kuusinen fére »omvindelsen» har sin egent-
liga hemvist i den nationalromantiska tradition
som framfor allt Snellman men till vissa delar
ocksa Runeberg férkroppsligar och bakom vilken
Hegel skymtar. Nir Kuusinen snart nog hamnar



